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hrvatskom jeziku i trostrukim kazalom — imena osoba, mjesta i stvari. (J.
BARBARIC).

VIZITACLJE ZAGREBACKE (NAD)BISKUPIJE 1615—1913. PREGLED.
Priredili: M. Hrg i J. Kolanovié. Izdavaé: Arhiv Hrvatske. Izdavacki niz:
Znanstveno-informativna arhivska pomagala, sv. 1. Glavni urednik P. Stréic.
Tisak: Kr§éanska sadas$njost, Zagreb 1989. U novopokrenutom i hvalevrijed-
nom izdavackom nizu »Znanstveno-informativna arhivska pomagala« Arhiva
Hrvatske u Zagrebu, kao svezak 1. pojavljuje se sumarni i analiti¢ki popis
»Knjiga kanonskih vizitacija Zagrebacke (nad)biskupije. Knjiga sadrzi 275
strana rasporedenih ovako: pojam, historijski razvoj i znacenje vizitacija
obuhvada str. 9—18; sumarni popis knjiga vizitacija 19—62; analiticki popis
knjiga vizitacija 63—212; kazalo mjesta (izradila N. Krtali¢) 213—275. Kona¢-
nu redakciju proveli su A. Lukinovié i J. Kolanovi¢. Premda su »Kanonske
vizitacije» prvotno bile objavijene u Casopisu za crkvenu povijest »Croatica
christiana periodica« (VI—VIII/1982—1984) Katolickog bogoslovnog fakulteta
u Zagrebu, kao prvcrazredni povijesni izvor — §to sadrzi bogatstvo podataka
za proudavanje spomeni¢ke bastine koja je nastala na podrudju danasnje
Zagrebacke (nad)biskupije u malo prije nazna¢enom vremenskom razdoblju,
ali i bogatstvo podataka za proucavanje pojedinih zupa, drustvenih prilika u
pojedinim mjestima, pradenje demografskog kretanja stanovnistva u pojedi-
nim regijama — »Kanonske vizitacije« pojavljuju se, eto, ponovo u tehnicki
dotjeranijoj i opremljenijoj ediciji. Danas se obi¢no naglasava da su opdenito
kanonske vizitacije znaajne za proucavanje sociologije kric¢anstva, s poseb-
nim naglaskom na povijesti vjerske prakse i povijesti pastorala. Uz to je,
medutim, povezana 1 vrlo $iroka problematika na razli¢itim podrudjima od-
vijanja Covjekova zivota: demografija, mentalitet pucanstva, S$kolstvo, gos-
podarstvo pojedinih mjesta odnosno Zupa, glazba, izvornost nacionalne svije-
sti, jezik, kultura itd. Ovakvo znadlenje kanonskih vizitacija odavno je
uoceno kod ostalih europskih naroda, pa veé uvelike postoje razli¢iti reperto-
riji kanonskih vizitacija u drugim zemljama. MoZemo samo poZeljeti da se
sliéno postupi i u drugim biskupijama, odnosno redovni¢kim zajednicams,
osobito starijima. Kanonske vizitacije, kao institucija kanonskog, dakle crk-
venog prava oznaduju posjete nadleznih crkvenih opunomodenika koji sti¢u
uvid, odnosno izvr$uju nadzor nad pojedinim mjestima, ustanovama i oso-
bama $to podlijezu crkvenoj jurisdikciji. Tom prilikom vizitator ili pohoditelj
biljezi u odredenu knjigu zapaZanja, razli¢ite podatke i broj¢ane pokazatelje
S$to je za nas danas veoma dragocjeno za proucavanje povijesti, tim prije
$to su za veéinu manjih mjesta, odnosno Zupa to i jedini satuvani podaci,
odnosno povijesni izvori. Takve podatke u Zagrebadkoj (nad)biskupiji mo-
Zemo naci za sve njezine arhidakonate (Gora, Zagorje, Gusce i Svetalje, ka-
tedrali, Bek$in, Komarnica, Cazma, Dubica, Gorica, Kalnik, Turopolje, Vrbo-
vec, Varazdin, Vaska). Postoji i popis godi$njih prihoda Zupa, vizitacija ka-
tedrale, Kaptola i Prebendarskog zbora, Ursulinskog samostana u Varazdinu,
pregled Zupa Zagrebalke (nad)biskupije i posebice arhidakonata Vaska.
Ovim »Pregledom Kanonskih vizitacija« priredivaci, i svi ostali sudionici na
ovoj ediciji, dali su veliki doprinos prou¢avanju razli¢itih aspekata nase po-
vijesti, i time nas ukljuditi u trend i interes europskih povijesnih istraZzivanja.
(J. BARBARIC).

ZAPISNICI POGLAVARSTVA SLOBODNOG I KRALJEVSKOG GRADA
VARAZDINA (Protocoll Magistratus Liberae et regiae Civitatis Varasdini)
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1587—1589, sv. 1. 1. Za tisak priredili Josip Barbari¢, Ivan Kolander i Adoif
Wisset. Uredio Josip Barbari¢. Izdava¢: Historijski arhiv VaraZdin, 1990.
Knjiga ove prvorazredne povijesne gradc $to ju je upravo znanstvenoj jav-
nosti pruzio Historijski arhiv Varazdina u svojoj ediciji Zapisnika poglavar-
stva slobodnoga i kraljevskoga grada Varazdina kojom na neki naéin nastav-
ija izdavacki niz zapocdet 1941. godine kada je publiciran prvi svezak Povi-
jesnih spomenika grada VaraZdina, ima 515 stranica teksta koje su podije-
ljene u poglavlja: Predgovor i uvodni dio (7—34), Popis pravnih predmeta
upisanih u protokol (35—53), latinski tekst protokola (59-—467) i Kazala
(4711—515). Kada je dakle, davne 1941. god. zapoceo s izdavanjem Povijesnih
spomenika, Historijski je arhiv u prvom svesku obuhvatio srednjovjekovne
isprave i drugu diplomati¢ku gradu u obradi Zlatka Tanodija. Dnugi je svezak
obuhvatio zapisnike iz 1454. do 1464. te iz 1467. do 1469, a odmah su anga7i-
rani Ivan Kolander i Adolf Wisset za transkripciju latinskog teksta proto-
kola za godine 1587—1589. Kako u meduvremenu ovaj dio protckola nije
objavljen, Arhiv je movu lekturu, kolacioniranje, redakciju latinskog teksta,
izradu kritiCkog aparata i prijepis teksta po suvremenim Kriterijima, te iz-
radu indikativnih regesta, uwvoda edicije i trostrukog kazala povjerio Josipu
Barbaricu, koji je zadatak odli¢no obavio.

Ovom edicijom Historijski arhiv Varazdin nastoji svojim sugradanima
i znanstvenim radnicima i istraziva¢ima predociti bogati i raznovrsni Zivot
grda VaraZdina, jednog od vedih i znacajnijih gradova sjeverozapadne Hrvat-
ske 16. stoljeéa. Gradski zapisnici, kao niti jedan drugi izvor za povijest
jednoga grada, stavljaju u centar zbivanja sva podrudja javnoga Zivota, ovdje
se susrecemo s ubiljeZenim znacajnijim dogadajima iz zZivota grada i njego-
vih stanovnika, odlukama gradskog poglavarstva, sudskim parnicama, kupo-
prodajnim ugovorima i ostalim sliénim pravnim predmetima. Protokol jasno
pokazuje svoje osnovno znacenje, a to je da bude garancija pravnog Zivota
I pravne sigurnosti gradanima grada Varazdina. Ovaj prvorazredni povijesni
izvor, ovako objavljen omogucava istraZzivac¢ima, stru¢njacima raznih podrud-
ja 1 znanstvenih disciplina istraZivanja kulturne, drustvene, ekonomske, vjer-
ske i opde povijesti u ¢ijim su dogadajima sudjelovali grad Varazdin i njegovi
stanovnici. Zapisnici su, takoder, znacajan doprinos i proucavanjima povi-
jesti cijele sjeverne Hrvatske ali i Austrijske monarhije ¢iji je sastavni dio
stolje¢ima bio Varazdin. Izdavac¢u i priredivadu ovoga vrijednog izdanja
mozemo pozeliti i daljnje izdavanje sli¢nih izvora koji ¢ée obogatitl poznava-
nje povijesti i nasih »sjevernih gradova«. (J. NERALIC).

SPIS1 KANCELARIJE SIBENSKOG KNEZA FANTINA DE CHA DE PE-
SARO (Instrumenta cancellariae Fantini de Cha de Pesaro) (1441—1443). Po-
vijesni spomenici Sibenika i njegova kotara, sv. III. Za tisak priredio: J.
Kolanovi¢. Izdavaé: Muzej grada Sibenika, Sibenik 1989. Gornji je naslov
ved drugi svezak spomenute serije §to ju je god. 1986. pokrenuo Muzej grada
Sibenika inicijativom i samoprijegornim zalaganjem glavnog i odgovornog
urednika serije S. Grubisica. Prvorazredni povijesni izvori rijetko su sauvani
primjerak spisa nastalih djelovanjem kneZeve kancelarije u XV. stolje¢u
uopce u dalmatinskim gradovima. Spisi §to se ¢uvaju u Biskupijskom arhivu
u Sibeniku, kamo ih je — po misljenju J. Kolanoviéa — prenio iz Opéin-
skog arhiva $ibenski biskup Antun Josip Fosco, koji je sakupljao i objavljivao
gradu o gradnji Sibenske katedrale (1876—1894), obuhvacaju razdoblje Fanti-
na de Cha de Pesaro, kneza i zapovjednika Sibenika, odnosno godine 1441—
1443, Knjiga ima ukupno XXIV + 543 strane, a podijeljena je na uvodni dio
latinski tekst spisa opremljenih progresivnim brojevima, nadnevkom, re-
gestima na hrvatskom jeziku i tekstovnim biljeSkama gdje je bilo neophod-
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